1 DY NAMEN - EXODUS - (2. Mose)

Das Schneiden des Bundes

NaDa 'Bh» | W6AHaRo 'N# a’ JaHaWa ‘H= AlLe H» AMa ‘R MoScha "H»
NaDa Bh |und AHaRo'N ) JHWH’ «steige hinauf.! “sprach er MoScha H
U:Willigsein | G:Urgebirge B3 U:Er macht werden - - |G:Enttauchender @
| s ) o oy N i

na na pk.cj .in. hi/pi.ft.3ms . ms.cs|ka.!.ms [ {hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms na

MeRaCho’ Q= WOHiISchTaChaWITa M= JiSsRaE L= MiSiQdNe J» |WoSchiBh™I' M= WaABhIHU "°=

von fernab’ |und =werft huldigend hin ihr euch” JiSsRaE’L| von (Alten des™ | und asiebzig” und ABhIHU "°
- - | G:Es furstet EL B3 [ von ~Bértigen des - |U:Der Vater meiner /st er {ar}

Py MmO S GO =T

aj.ms_pk.pp htl.wpe.2mp|ht.wpe.2mp pk.cj na aj.mp.cs pk.pp | car.mfp pk.cj na pk.cj

@ a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (:Der Name
B a:A’LaPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A LaPhs Schwangeres
B a:Er kdmpft/liedet EL

JiGa'Schu= Lo "°» Wo6He 'M# |  JaHaWa 'H= L6BhaDO "= MoScha ‘H» WO6NiGa 'Sch»
\sie kommen herzu™ nicht und sie” =JHWH' zu zu Jallein’ er MoScha “H |und =wird herzukommen gemacht er*
- - |G:Er wird {pi} - |zum ~abgesonderten seinem | :Enttauchender @ und wird herzugebracht er

wn ) om0 o P 1 13 5 i vn
ka.ft.3mp |pk.ng, na [pn.in.3mp pk.cj| hi/pi.ft.3ms | pk.pp sf.3ms ms.cs pk.pp na j
B a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (:Der Name

MO =
mit ihm

JaALU =
sie steigen hinauf”

HaMiSchPaThl" M= ’ A MoScha H= WaljaBho"»
die Richtigungen * MoScha 'H und *er kam

- a
veyn 1 X ) ™
m k.at |[nal.ms.[cs] .j | hi/pi.ft.3ms mp.cs [[na].ms.[cs]

JaHawa 'H= DiBa R» ASchéR-» [HaD&BhaRI "M== KoL-» Wajo,°MORU "= i\'Cha’D:{ > HaA'M=’ KoL-» Wana’AN».
~JHWH' | »gewortet er welche die Worte™ «all {und *sie sprachen” einer [,Stimme das «Volk «all und *es antwortete

B | ~gestachelt er - die ~Stachel - - - - - - und er ~demutigte

sy 927 x| 27 70 55 N T Sip oy 0 55 my
hi/pi.ft.3ms pi.pe.3ms pk.rl mp pk.at [[na].ms.[cs] ka.wft.3mp pk.cj car.ms ms.[cs] [mfs.[cs] pk.at |[na].ms.[cs] ka.wft.3ms pk.cj

@ a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name
B U:Er macht werden

NaASsa H=
“wir werden tun®

MiSBe aCh= Walji ‘BhaN» BaBo QaR=

: > WajjaSchKe 'M»
Altar | und “er baute in dem Morgen

JaHaWé’Hv{ DiBhéRe "J» MoScha 'H= WaniKhTo’Bh».
und *er machte frilhaufstehen

“JHWH’ | Worte des™ MoScha H |und “er schrieb

- - | indem ~In-Kihle und er machte ~schultern a - a -
am 2 1 ‘I‘?h o oow 1 ) =k N nwr: juigin) 1
ms |[ka.wft.3ms pk.cj| ms pk. . hi.wft.3ms pk.cj | hi/pi.ft.3ms mp.cs [[na].ms.[cs] na |ka.wft.3ms pk.cj

JiSsRaE L= SchiBhsThe “J» ASS@'R#. LiSchéNeJM» | MaZeBha 'H= iSsRe’H=. USchdTe)M» | HaHa'R# |Ta’ChaT»
JiSsRaE L | Stamme* des™ | zehn zu zwei” |Stellsymbol* «zehn'| und .zwei” |dem Berg unter

G:Es furstet EL B3 Stecken des e:12 - - e:12 - -| anstatt
o8 W | oy ow 5 a8 Sy ow 1w = o

na mp.cs car.ms |car.md pk.pp fs | car.fs.[cs]| car.fd pk.cj| ms pk.at| pk.pp|na

@ (:Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (i:Der Name
B U:Er macht werden
B a:Er kampft/liedet EL

JiSsRaE L= NaARe J= WaljiSchLa Ch=

S6BhaChl’M>» Wa)jiSBEChU "= OLo T= WajjaALU = BoNe J»

Opfer” |und *sie opferten” | .Hinaufzuweihende™ | und *isie weihten hinauf | JiSsRaE’L «S6hne des” | Jiinglinge der” AT |und +er entsandte’
- - - |und sie lieBen hinaufsteigen | ~Verstehende des | ~Erweckte der -

rar mar o 1ok oy T CA 12 v N o )
mp | ka.wft.3mp pk.cj fplka.pt.fp.[cs] ka/hi.wft.3mp pk.cj na mp.cs .cs ka.wft.3ms pk.cj

@D U:Es flrstet EL, a:Er kémpft/liedet EL
B (:Er macht werden

PaRI'M= LajJaHaWa H=
[Farren™ zu “JHWH’
~Fruchtende a

-2 ™ 5
mp | hi/pi.ft.3ms pk.pp

SchéLaMl’ M=
[Friedensgaben”

HaMiSBe ‘aCh#= SaRa’Q# | HaDa M= WaChaZzl’» Bz_aZ\GaNo’T#_ Walja’SsaM= | HaDa M= Chazl’» MoScha 'H= WaljiQa Ch»
den Altar sprengte er |dem Blut |und (Halfte von' |in den NapfgefaRen | und er legte |dem Blut |,Halfte von MoScha’H | und “er nahm

- - streute er - - | in den SchutzgeféBen - - - | G:Enttauchender @ -

mam O prlET 7 o 7+3 ot o7 @ 30 g e
ms_pk.at | pk.pp ka.pe.3ms | ms pk.at ms.[cs] pk.cj mp_pk.pp+pk.at |ka.wft.3ms pk.cj| ms pk.at ms.[cs] na | ka.wft.3ms pk.cj

B a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name

DiB&'R» | ASchaR-» | Ko'L= Waljo,"MGRU " # HaA M= B6ASNe J» WaljiQRa °# | HaBGoRI T Se’PhaR» WaljiQa’Ch=
»gewortet er | welches | .alles |und *sie sprachen™| dem Volk'|in ,Ohren von” und er las* |dem Bund' | Urkunde der Zahlung* von'| und *er nahm’
~stachelte er - - - - - |und er rief/~begegnete - Zahlung* von -

=l R 55 N 1 oy hul ]IR ol NP 1 M2 nj 029 HP'? 1
pi.pe.3ms pk.rl [ms.[cs] ka.wft.3mp pk.cj [mfs.[cs] pk.at fd.cs pk.pp ka.wft.3ms pk.cj [fs.[cs] pk.at ms.[cs] |ka.wft.3ms pk.cj
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@ G:Er macht werden

WONiSchMa "=
und 'wir werden héren™

NaASsa H» |JaHaWa H=

wir werden tun® =JHWH
- a

vy ) oy s
ka.ft.1p pk.cj| ka.ft.1p, ni.pt.ms | hi/pi.ft.3ms

AScha R» HaBoRI T= DaM-» |HiNe "H» Waljo °MaR= Hz_aé'va A WaJjiSRo Q= | HaDa ‘M= WaJjiQa Ch»
welchen | dem Bund' |.Blut von' da | und *er sprach das «Volk das Blut und “er nahm
'IWN "3 I o7 man R 1 oy bl v Izl 1 87 h HP") 1
pk.rl | fs.[cs] pk.at ms.cs pk.ij | ka.wft.3ms pk.cj |mfs.[cs] pk.at . ka.wft.3ms pk.cj | ms pk.at j

HE_)E'LE’-'JH==_ HaD6BhaRI M= KoL-» A’L>§ TMaKhé'M==_ JaHawa 'H= KaRa T»
die Jdiese” die Worte” aalle’ 2tber/auf mit .euch” | ~JHWH B | geschnitten* er
727 7. 55 Sbyiby| o> oy sy n1s
mp pk.at [[nal.ms.[cs] | pk.pp|ar.kaA.pe.3ms |sf.2mp pk.pp | hi/pi.ft.3ms ka.pe.3ms
@ (:Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (i:Der Name

B U:Er macht werden

Auf dem Berg SINa’'J und in der Wolke

JiSsRaE "L# Mi$iQﬁNe'J>: W6SchiBh™I"M# WaABhIHU °# | NaDa Bh= | WoAHaRo N= MoScha 'H= Wana'AL».
JiSSRaE'L| von (Alten des” | und .siebzig” und ABhIHU ° | NaDa Bh |und AHaRo’'N MoScha “H |und *er stieg hinauf

U:Es flrstet EL B |von ~Bértigen des - | G:Der Vater meiner jst er {ar} |u:Willigsein | G:Urgebirge B | (i:Enttauchender @ -
on woom vy XTI WO ) Ty

na aj.mp.cs pk.pp car.mfp pk.cj na pk.cj na na pk.cj na ka/hi.wft.3ms pk.cj

@ a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (:Der Name
B a:A’LaPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A LaPhs Schwangeres
B a:Er kdmpft/liedet EL

HaSaPI'R# LiBhNa T» K6MaASse H= RaGLg ‘W= | W&Ta'ChaT» | JiSsRak L= ALoHe "J» WaljjiR°U’" =
dem SaPI'R’ wziegelférmigen von' | wie .Gemachtes des | FiiRen” seinen’ und unter | JiSsRaE L |.ALoHI M* des™ und *sie sahen™

G:Zahler B | ~weiBen/~Weihrauchs von - - und anstatt

- may gy 2 1o e

ms pk.at fs.cs ms.cs pk.pp sf.3ms _fd.cs |pk.pplna_pk.cj
@ (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter
B U:Es furstet EL, a:Er kampft/liedet EL
B a:Zahlhabender

Lz_aTho’HaR:v
zum Reinen

HaSchaMa’JiM=

UKh6A’ZaM>».
den Himmeln

und wie Gebein von

oy 0 sy
md pk.at

HaALoHI'M= WajaChasu’ = JaDO "= Schala Ch= Lo JiSsRaE L= BoNe J» AZILe )=
den ALoHI’'M™ B AT |und *sie gesichteten™ | .Hand seine’ entsandte er nicht |JiSsRaE’L @ |.Séhne des” | Beschattern der”

ooR o ny w0 ) - oY | Mo ) Sy 12

[nal.mp pk.at pk ka.wft.3mp pk.cj |sf.3ms mfs.cs |ka.pe.3ms|[nal.ms |pk.ng, na na mp.cs

@ (i:Es flUrstet EL, a:Er kampft/liedet EL
B (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter

WaljiSchTu "=
und *sie tranken”

Waljo°KhoLU "=
und *sie aBen"

LéKha = Wo6AT6Na ‘H» |Scha M= W&aH38JeH-» HaHa 'RaH= Ela’)#= ALe H» |MoScha 'H= WajJjo °MaR»

AT zu dir' |und ‘ich will geben’ und werde;! |dem Berg warts zu mir |.steige herauf,! | MoScha H g und er sprach’
- - - - die Schwangere - a -
oy 700 oo 2 ) ' oy | oy T _ N )
pk |sf.2ms pk.pp ka.ft.1s.k pk.cj : . . . g ms.cs|ka.!l.ms na . hi/pi.ft.3ms | ka.wft.3ms pk.cj

L6HORoTa M= KaTa BhTl= AScha 'R» WéHaMiZWa "H= W&HaTORa "H=
zum ~Zielgeben zu lassen ihnen™ |geschrieben ich welche | und das .Gebot |und die .Zielgebung*
- - |dem ~ALaPh-Sohn/-Erbauer | ~Saftige von

o ™ 5 an> ws[msn 7 ) iR o7 ) N o

sf.3mp_hi.if.cs pk.pp ka.pe.ls pk.rl| fs pk.at pk.qj fs pk.at pk.qj fs.[cs] pk.at mp.[cs]

Ha;&’Bh'aN==. LuCho "T»
dem .Stein |.Tafeln von~

@ (:Er macht werden
B :Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" G:Der Name

HaALoHI'M= Ha R» MoScha "H= Walja AL» MoSchaR6TO = WIHOSchu A= MoScha "H= Walja’QoM»
dem ALoHI'M™ |.Berg von'|  zum MoScha H |und *ser stieg hinauf | Amtender seiner und J6HOSchu A MoSché H |und er stand auf
a - - | U:Enttauchender @8 - - |U:JHWh /st Rettung B | i:Enttauchender @ -
= I an P mwh oy 1 N v b op
[nal.mp pk.at| ms.[cs]| pk.pp na| ka/hi.wft.3ms pk.cj| sf.3ms pi.pt.ms.cs na pk.cj na| ka.wft.3ms pk.cj
@ a:Enttauchter, riickw.:"HaScheM" (:Der Name
B a:)HWhs Rettrufen
B (:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Gotter
ALelKha M= NaSchU’Bh= | ASch&R-» A’D»| BhaSa H= La’NU» | SchoéBhU-» AMa’'R= | Ha$6QeNI " M»
zu euch” ['wir zurlickkehren werden™ | welchem | bis zu"| in diesem’| zfiir uns | habet Sitz;! ‘sprach er’| den Alten
- - - - - Zu uns - - |den ~Bartigen
= N awy | om 3] w5 v TN woa] o
sf.2mp pk.pp ka.ft.1p pk.rl | pk.pp, ms |aj.ms pk.pp [sf.1p pk.pp ka.!l.mp | {hb.ka.pe.3} {ar.kaA.pt}.ms aj.mp pk.at [pk.pp
ALeHa M= JiGa’Sch» D6BhaRI'M= | Bha’AL» | MI-» | IMaKh& M= WG6ChU R= AHaRo 'N» | W6HiNe "H»
zu jihnen” |'er wird herzukommen | \Rechtssachen * | (Eigner der | wer, mit .euch” und ,ChUR AHaRo’'N und da
- - Worte Ba AL der - - | t:Gebleichter B | (i:Urgebirge @ -
om 5N v 037 Spa| m| @ ) R om0
sf.3mp pk.pp ka.ft.3ms mp |[nal.ms.[cs]| pn.? |sf.2mp pk.pp | [nal.ms pk.cj na| pk.j pk.cj
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@ a:A’LaPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A LaPhs Schwangeres
B a:Schlupfloch

n
HaHa 'R#= K HaANa 'N= WajoKha'S» | HaHa R= MoScha H= Walja“AL» §
den Berg AT | die sWolke |und *;es/er bedeckte |dem ,Berg zu |[MoSché 'H @ |und *er stieg hinauf s
ool M| w7 Mo 1 wm oo o e oy
ms_pk.at pk | ms.[cs] pk.at pi.wft.3ms pk.cj| ms pk.at| pk.pp na ka/hi.wft.3ms pk.cj

@ (:Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (i:Der Name

JaMI’M= |Sche'SchaT» H&aANa N= WaJ6KhaSe "HU» SINa )=
Tage | .sechsder | die ;Wolke |und *;es bedeckte’ ihn’ SINa’J
- - - und er bedeckte ihn | i:Dornbusch meiner @ -
oj iy 1 bl kil 7102 1 hrie) i) mn
mp car.ms.cs |ms.[cs] pk.at [sf.3ms pi.wft.3ms pk.cj na ms.[cs] . hi/pi.ft.3ms

@ a:Dornbuschiger
B a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (:Der Name

Ha'R»

j JaHawa 'H=
«Berg des

K6BhOD-» WaljiSchKo N>
“JHWH

JHerrlichkeit des’ |und *,es wohnte
Schwere des und er wohnte

73D v

HaANa ‘N=
der ;Wolke

MITO "Kh»

aus 4Mitte von
von Mitte von
L)

ms.csms .pp

HaSchoBhi“I ’==.
dem siebten

1

MoScha 'H=
MoScha'H

Ba)jo 'M»
in dem Tag

WaljiQRa "*»
und *er rief

e oY

s
na

JiSsRaE "L# BiiNe’J>: LOE/Ne J= HaHz;l'R=' BéRo'“Sch». Khé'LéT=. Kéé'Sch». JaHaWé'!—I= KﬁBhO'D>{ UMaRE'Hv{
JiSsRaE’L B | .Séhne des™ | zu <Augen der” |dem Berg’ |im Haupt* von' | essendes wie «Feuer | =JHWH @ |.Herrlichkeit des’ |und JAussehen* der
A 12 v Sl @l w2 5on vy 3 Ry =i R )

na mp.cs | mfd.cs pk.pp| ms pk.at| ms.[cs] pk.pp |ka.pt.fs.[cs] [mfs.[cs] pk.pp | hi/pi.ft.3ms ms.cs ms.cs _pk.cj

@ (:Er macht werden
B (i:Es flrstet EL, a:Er kdmpft/liedet EL

BaHa R# | MoScha’Hs= Waj6HI» | HaHa'R= Wajja’AL» | H3ANa'N=| B6TO'Kh» | MoScha Hs WaljaBho " °»
in dem Berg |MoSché’H @| und *er wurde |dem ,Berg zu |und *er stieg hinauf | der .Wolke' |in .Mitte von' |MoScha 'H @ und “er kam
1 T+3 e R e e w7 e 3 My
ms_pk.pp+pk.at na |ka.wft.3ms pk.cj| ms pk.at| pk.pp ka/hi.wft.3ms pk.cj [ms.[cs] pk.at K. na | ka.wft.3ms

@ (:Enttauchender, a:Enttauchter, rickw.:"HaScheM" (i:Der Name

WO6ARBa™l" M= JO'M== ARBa"lI'M»
und wvierzig | .Tag avierzig_
vz 1| o UMW
ms car.mfp pk.cj [ms.[cs] car.mfp




